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Nou abonamentu 
la

„ Gazeta Transilvaniei
Cu I Iulie 1886 st. v., se va începe uutii n o u  

abonam ente , la care ínvitámű pe toţt onoraţii amict 

şi sprijinitori ai foiei nostre.

Preţuiţi Abonamentului:

P e n tr u  A ustro-U ngaria  s 
pe trei lu n i 3 fl.

„ fése  „ 6 „
„  u n ü  a n ü  12 „

P e n tr n  R o m â n ia  ş i s t r ă in ă ta te :
pe trei lu n i 10 fr&noi 

„ fése „ 20 „

„ u n ü  a n ü  40 „

Abonarea se póte face mai uşorii şi mai 

repede prin mandate poştale.
Abonaţilorfi de păn’acum li-se recomandă 

a însemna pe cuponü numérulű fâşiei sub care 

au primitü (Jiarulü*
Domnii ce se vorü áboná din nou sé binevoéscá

0, scrie adresa lámuritü şi a arăta şi posta ultimă.
Administraţiunea.

Brâşovtl, 21 Iunie 1886.
De Croaţia a’a vorbitü puţinii în timpulü 

din urmă. Linişte domneşte a<Ji în acestü micü 
regatü, dér poporulü croatű nu este nicidecum 
mai mulţămitâ ca mai înainte. Ba din contră se 
póte <}ice, că décá disposiţiunea în Croaţia nu s’a 
«chimbatü spre bine, nemulţămirea a trebuitű sé 
créscá de când cu persecuţiunile nemilóse contra 
Starcevicianilorű şi a oposiţionaliloră ín generalü.

Este vorba acum d’a sé mulcomi spiritele 
amărîte printr’o reformă administrativă. Cercu
rile administrative se 4̂ ce vorü fi împărţite 
din nou, comitatele vorü fi altfelü arondate şi 
mai alesti comitatele grăniţăresci vorü fi conto
pite şi în cele administrative cu Croaţia. Aceste 
comitate vorü primi tóté prefecţi noui. Se vorü 

I jaoe strămutări şi în administraţia justiţiei, co- 
1 réspun̂ étorü cu nouéle reforme, 
j m Acesta este celü mai nou mijlocti inventatü 

ie cătră guvernanţi spre a pune capétü amărî- 
qiunii de care este cuprinsü poporulü croatü. 
Jtstíelü crede Banulü Khuen Hedervary şi cti 

, patronii séi, că vorü salva situaţiunea. S’a şi 
innmitü unü şirti de prefecţi noui şi aşadâr ac
ţiunea de reformă s’a ínceputü.]

Este de interesü părerea ce şi-o dă unulü 
diutre <}iarele de frunte unguresc!, „Egyetertes,“ 
asupra acestei reforme administrative. înainte 
-ide tóté recunósce, că trebue sé se facă ceva pen- 

3 tru sanarea actualelorű stări din Croaţia. A 
i fofltü de lipsă, (Jice numita fóiá, sé se conto- 

hpéaeá cu Croaţia ţinuturile graniţei militare de,
’ ödiniórá şi în privinţa administrativă, căci ast- 

lelű se póte mai uşorfi consolida constituţiona- 
iiliamulü în acéstá ţâră. Ii place şi numirea de 
noui prefecţi, despre cari sperézá ea, că vorü fi 
-tVkai la loculü lorü.

Tóté aceste mésuri însă nu crede „ Egye
li tortes“, că ajungü a îndrepta stările din Croaţia;. 
Sé’ndoiesce fórte că pe calea ce ’şi-au ales’o 
igüvernulü şi Banulü croatü se vorü puté lecui, 
Nouii prefecţi potü fi cátü de fideli ideii de 
statü ungarű, dér totü nu vorü puté învinge 
greutăţile.

In Croaţia, <}ice „Egyetértés“, nemulţămirea 
í /O nutrescü doué lucruri: mai ántéiu suntü agi-
■ jţatorii, cari potü fi învinşi, înăbuşiţi şi împede- 

cât în lucrarea lorü; după aceea vinü marele 
i,Macini ce trebiie sé le pórte poporaţiunea.
4! Aid fóia unguréscá se folosesce de ocasiuné 

, f,ftrda Croatilorü câteva bobérnace. Le spune că 
? ^ntru dările cele colosale suntü responsabili şi 

.$jr căd deputaţii lord trimişi în dieta din Pesta 
jj^fppjinitü pe guvernü şi atunci, când maio-
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Duminecă, 22 Iunie (4 Iulie).

ritatea lui nu era mai mare decatü de cinci vo
turi. Croaţii au fácutü posibilă şi au sancţionatti 
espediţiunea bosniacă; ei au ajutatü sé se’ncheiă 
pactulü economicü cu Austria, care a fostü spre 
stricăciunea Ungariei ca şi a Croaţiei.

Amare adevéruri le spune „Egyetertes“ Croa
tilorü. Aşa este cum <}ice elü, Croaţii suntü şi 
ei responsabili pentru trista stare financiară a 
ţării lorü, pentru dările grele, care causézá atâta 
amărăciune în sínulü poporului croatü. Nu se 
gândesce ínsé „Egyetértés,“ că ínvinuindü pe 
deputaţii croaţi pentru purtarea lorü în dieta din 
Peşta, dă indirectü dreptate „agitatoriloru“ opo- 
siţionall croaţi, cari susţinti, că aceşti deputaţi 
fácéndu-sé uneltele guvernului ungurescü au tră- 
datü interesele Croaţiei?

Póte că şi acuma „Egyetertes“ a nimerit’o, 
când (Jice că reforma administraţiunei ce se plă- 
nuesce nu are de scopü atátü de a delătura re
lele cátü mai multü de a străplânta în Croaţia 
„metodulü de corteşire alü statului.“ După 
noua rénduélá vorü fi aleşi ín viitorü mai pu
ţini deputaţi oposiţionali în dieta croată şi va fi 
mai puţină larmă.

Acésta ne aduce aminte de reorganisările 
şi arondările ce s’au fácutü în Transilvania, de 
legea electorală nedréptá, ce ni s’a impusü şi 
este susţinută totü numai cu scopulü de-a întări 
puterea de corteşire a partidei guvernului. Delă- 
turatu-s’a óre prin acésta nemulţămirea? — Nici- 
decumü.

De aceea are multă dreptate „Egyetértés“ 
când <Jice cu privire la Croaţia, că paliative n’a- 
jută, pân’ ce léulü nu va fi lecuitü dela rădă
cină.

Rusia şi Bulgaria.

De câtva timpű pressa rusă urmézá a ataca 
cu violenţă pe principele Alexandru. „Pester 
Lloyd“ reproduce unele din acele atacuri, înso- 
ţindu-le şi de reflexiuni. Elü <Jice între altele:

piarulü »Nowosti.* din Petersburgü, se arată fórte 

spăriatâ, că principele Alexandru alü Bulgariei, cu oca- 

siunea visitei ce va face în curéndü la Bucuresci, se va 

întâlni acolo cu archiducele Albrecht, şi fóia rusă vede 

în acestă întâlnire pregătirea unei alianţe între Austro- 

Ungaria, Turcia, România şi Bulgaria, care îi inspiră, 

din punctulü ei de vedere panslavistü, celü mai maré 

disgustü. Ar face bine, „NowostiV sé se liniştescă. 

Alianţa de care se teme este încă fórte departe. Actualele 

relaţiuni dintre Austro-Ungaria şi România, şi tocmai 

résboiulü vamalü ce se urmézá acum, nu suntü nici de 

cum de natură d’a favorisa ideea unei alianţe austro- 

ungaro-română. Be asemenea şi scirea, că archiducele 

Albrecht se va duce în curéndü la Sinaia şi Bucuresci, 

spre a visita familia regală, n’a fostü în nici unü chipü 

confirmată, şi de aceea nu este probabilă că la între- 

vorbirile dintre regele Carolü şi principele Alexandru alö 

Bulgariei va fi de faţă şi unü membru alü familiei habs- 

burgice. Intru cátü privesce ínsé pe principele Alexandru, 

apoi Ruşii ar face bine sé înceteze d’a se mira, că elü 

caută la vecinii séi cei mai apropiaţi, Turcia şi România, 

o alipire şi unü sprijinü, deóre-ce ei. facü totü ce le 

ată prin putinţă spre a depărta pe principe de dânşii. 

Este de ajunsü sé privâscă cineva tonulü în care pressa 

rusă vorbesce despre principele Alexandru. Astfelü dia- 

rulü „Graşdanin«, după ce compară pe principe cu unü 

jueátorü falsü, care merge cu »obrăsnicia pănă acolo,* 

íncátü îş* face pe faţă meşteşugulfi, şi după ce 4ice că 

corpulü diplomaticü] alü Europei ascultă ordtoile acestui 

»aventurieră«, citatulü 4iar& mai adaoge şi urmátórele 

cuvinte:

»Cum sé mai facemü imputări principelui Alexandru 

alü Bulgariei, deóre-ce, în locü de a-lü agăţa ca pe unü 

omü de nimicü de celü diutéiu pomü din Bulgaria, i se 

aplanâză drumulü spre tronulü de rege şi, ca cum ar 

strănuta, i se réspunde: »s0’ţî fie de bine!« la ori ce 

actü alü séu prin care arată unü dispreţfi faţă cu 

Europa.
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SE PRENUMERÀ:

la poşte, la librării şi pe la dd. corespondenţi.
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De altă parte se telegrafiază din Constan- 
tinopolü, că însarcinatulü de acolo cu afacerile 
rusesci, d. Onou, a comunicatü porţei că a pîi- 
mitü din partea guvernului sèu instrucţiiini, ca 
sé atragă atenţiunea guvernului otomanü asupra 
deosebitelorü caşuri, în care principele Alexa.ttdi’U 
alü Bulgariei a călcaţii statutulü organicü şi sé 
îndemne cu acéstâ ocasiune pe Poartă la o în- 
tervenire mai energică.

ţ)iarele din Londra vorbescü despre posi
bilitatea unui conflictü ruso-turcü din causa ces- 
tiunei bulgare. Poarta n’a réspunsü încă la Nota 
ruséscà, care constată violarea statutului organicü 
rumeliotü şi pretinde intervenirea Porţei. Ba 
încă Poarta a refusatü sé dispună complecta de- 
mobilisare a armatei sale. Cabinetele din Viena 
şi Berlinü au sfâtuitü pe P6rtă sè nu se mai 
arate atatü de dom61ă faţă cu Bulgaria, oăci 
atunci Rusia va procédé într’unü chipü mai 
energicü. ţ)iarele englese se rostescü contra unei 
procederi parţiale a Rusiei în peninsula balcanică. 
„Daily News“ a primitü nisce depeşi, cari sem- 
nalézâ concentrări estraordinare de trupe ruseacî 
în Basarabia. Qrganulü d-lui Tricupis publică 
unü articolü, care prevede noué incidente în Ru- 
melia. Elü declară că Grecia trebue sé’şi impună 
noué sacrificii. Acestü articulü a produsü ére- 
care sensaţiune. ,

Congresulù naţionalü-bisericesctl gr. or.
(Coresp. part, a „Gaz. Trans.*) !

Sibiiu, 1 Iuliu 18Ş6.

Şedinţa de astătji sé deschide la 9 a. m. Din or

dinea (Jilei vé amintescü mai eu sémà doué lucruri’:

Raportorulü com. şcolare, N. Velovanu, çetesçe pişi- 

portulü consistorului metropolitanü, ca senatü scolarü. 

Acestü raportü cuprinde în sine multe date statistice pre- 

ţidse, e celü mai completü şi mai esactü din tóté câte 

s’au fácutü pănă acuma ; ceea ce nu va sé <Jică, c i nu 

mai lasă nimica de doritü. Rapoitorulü împarte rş- 

portulü în mai multe puncte, pe unele din acestea le 

insoţesce de propuneri ameliorátóre, aşa de es. sé se în- 

grijéscá consistórele diecesane mai bine de datele statis

tice ín tótá privinţa; sé se íngrijéscá mai multü de in- 

specţiunea scólelorü ca de unü lucru fórte insemn^tü ; 

sé învită tóté consistórele diecesane ca sé fie atente ia 

instituirea învéçàtôrelorü şi sé-o promoveze după pu

tinţă. Propunerile sé primescü şi punctele sé iau spre 
sciinţă. !

Dep. V. Babeşu aduce aminte Congresului câ dela 

1873 stăm în procesü cu guvernulü in privinţa ceïorü

29 de scóle din confiniile bănăţene. Ne spune, că de 

atunci nu pré suntemü bine informaţi despre sórtea lorü, 

propune deci ca consistoriulü diecesei Caransebeştt sé 

câştige date detaiatei, şi positive despre aceste scóle 

prin preoţii şi înv0ţătorii de acolo ca së Ie ţînenrâ in 

evidenţă de şi suntü acum comunale. Se primesce.

In fine raportorulü com. şcolare face propunerea că 

consistoriulü metropolitanü së compună unü reyulamentü 

care se reguleze întréga viâţă scolâră şi së întroduciă uni

formitatea pretutindenea, altü regulamentü, care sé regu

leze întregü învéîàmêntulü teologicü şi sé introducă şi 

în privinţa acésta uniformitatea. Se primescü ambele.

A doua afacere resolvată în şedinţa de a(JI e cea 

privitóre la piedecile neconvocărei congresului. Ea s’a 

resolvatft într’unü modü fórte netedü, s’a fácutü istori- 

culü neconvocárilorü şi s’au votatü propunerile ce vi 

le-am comunicatü prin telegrafü. N. V.

SOIRILE ţ)ILEI.
Cu privire la corespondenţa n6stră din Pesta, pu

blicată în numărultt de alaltaeri, sub titlulă HCum a ajmisu 

ungurâicâ regina Serbiei“, comuniică1mO, că „Budapesti 

Hirlap“ este (Jiarulă ungurescO, care face concurenţă lui 

Hunsdorfer cu marfa istorică. Numita fOiă i îce: >F6nyps 

Elek în opulă s6u: descrierea imperiului tureescă, unde 

scrie depre Maghiarii şijoştii Maghiari ai Moldovei, (Jiţşe,
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cÜ în diplomele nobilitare ale boierilorö moldoveni în- 

témpinámü în numérü mare nume, pre cum suntü 

Szarka, Hóka, Güze, Agaros etc Natalia este fiea unui 

boförü fruntaşii din Basarabia (carea nu de multö a 

fostü una cu Moldova) şi numele ei e Kecskó; emblema 

ei, carea nu este tocmai rară celorü mai fruntaşi Ma

ghiari, pregcum este coróna ţinută de cerbü, capră etc 

arată originea maghiară radicală a familiei Thalloczy 

în descrierile cálétorielorü sale făcute în Rusia 4*cej că 

dblü mai bogatü proprietarö este patriotulü nostru ma 

ghiarü, cu numele Erdélyi, érá unü unchiu alü reginei 

sârbesc! şi fostü tutorü alü ei a fostü Marosi, pre care 

Olahii ílü numescü Morussiu. Din partea femeiască re

gina Serbiei se trage din vestita tamiliă a principelui 

Sturdza. Insé acea familiă princiară cu doué genera 

ţiunî mai nainte încă se mărturisi a fi nobilă maghiară 

Íntr’unÜ documentü publicü anume în patenta dată re

numitului pater Gegö. Din tóté se vede dâră, că în 

vinele reginei sérbesci curge şi sânge maghiarü, Cre 

demü că pănă când frumósa regină îşi petrece în patria 

Oóstrá, vorü fi ómení, cari sé o lumineze despre acésta 

Noi nu ne mai mirámü de asemenea năsdravănii istorice, 

când amü tráitü sé vedemü aparéndü scrieri istorice 

ungurescî, că vechii Europeni, íncepéndü cu Elinii au 

fostü Maghiari. Acum aşeptămfl sé aflămO, nu cumva 

au fostü maghiare şi celelalte continente?

—x—

In afacerea »colorilorü române“, ce s’au vétjutü Ia 

petrecerea de vérá a Románilorü din Bistriţă, constată 

„Ellenzék“ cu satisfacţiune, că avertismentulü ce l’a datü 

autorităţilorfl de acolo a avutü resultatulü, că s’a fácutü 

cercetare şi »demonstranţii au fostü pedepsiţi după cum 

au meritatü« (?). Mai departe numita fóiá rectifică în- 

câtva scirea adusă cu privire la ofiţerii c. r. din armată, 

car! au luatü parte la maialulü din Bistriţă, 4‘céndü că 

,-^-după informaţiunile mai positive ce le-a primitü—nu

mai puţini ofiţeri au luatü parte la maialü şi aceştia cu 

atátü mai puţintt au pututü sé ia parte la demonstraţia, 

cu cátü au fostü totü ofiţeri nemţi, cari n’au nici 

în clinü nici în mânecă cu colorile României. Se 

mai mângăie * Ellenzék* şi cu aceea, că musica militară 

a cántatü gratis şi la maialulü studenţilorfi sasi. După 

atâta »înverşunare« trebuia sé aibă „Ellenzék“ şi puţină 

mângăiere.

—x—

.V ■ fa 4>ua de 27 Iuniu n., batalionulü 28 de vână

tori, staţionata în Fâgăraşu, a serbatü aniversarea luptei 

dela Trautenau în 1866 la care a luatü parte însem

nată şi în care armele austriace au ínvinsü. Loc. co- 

lonelü de Soos, comandantulü batalionului, a rostitü o 

vorbire entusiâstă. Soldaţii şi-au petrecutü fiindü trataţi 

de comandantulü lbrü.
; ’ —x—

0 scire din Varşovia spune, că s’a íntorsü p’acolo 

Ö deputatiune de Slovaci din Ungaria, care s’a dusü la 

í?etersburgü, unde a ímánatü reuniunei panslaviste de 

binefacere o adresă de mulţămită şi unü buchetü de 

flórea reginei (flórea vieţii, Edelweiss din Carpaţi.) Cei 

patru membrii ai deputaţiunei erau îmbrăcaţi în cos'umü 

naţionalfi slovacü şi páréu a fi din clasa cultă. In Pe- 

tersburgü li s’au fácutü ovaţiunî, în audienţă la ímpéra- 

tuíú ínsé n’au fostü primiţi. — Acum sé vecjí pe pro

curorii, de-o fi adevératü.

—x—

In afacerea duelului dintre Bartha Miklós si Malik 

Joset tribunaluiü din Chezdi-Oşorheiu a pronunţatu la 

27 Iuniu n. sentinţa. Pricină Ia duelü a datü unü ar-

ticulü din »Szekely Nemzet“, pe care Bartha l’a gásitü 

ofensátorü şi aşa a provocatü la duelfl pe redáctorulü 

Malik. Duelulü a fostü ín 16 Martie 1884 fără sé se fi 

atinsü vre-unulü. Tribunaluiü condamnă pe améndoi 

acusaţii la câte cinci (Jüe arestü de statü. Bartha s’a 

mulţumită cu acéstá sentinţă.

—x—

Numérulü alegetorilorü dietalî în 1885 în Ungaria 

a fostü 858,001, în 1886 s’au conscrisü numai 830,313. 

Unü scá^éméntü esenţiala e în comitatele Bacl-Bodrogű, 

Baranya, Barşfl, Bihorü, Pesta, SătmarQ şi Torontalü.

—x—

Multe milióne s’au cheltuitü cu opera din Pesta şi 

cu tóté astea »Egyetertes« resamă starea ei în cuvin

tele: decădinţă artistică şi deficitü mare. Repertoriulü 

e réu şi séracü; novităţile promise nu mai sosescü. 

Cincî-şâse opere italiane dominézá sesonulü principalö, 

care se învârt escü ca zodiaculü. S’au datü representa- 

ţiunî, în care s’a cántatü deodată în trei limbi: italie- 

nesce, franţuzesce şi unguresce.

—x—

Ni se trimite următorea împărtăşire: împrejurările 

familiare neprevé^ute ale editorului revistei „Bomănische 

Bevue,“ precum şi alte eause importante, reclamă unele 

schimbări mai mari în edarea numitei foi, mutându-se 

şi redacţiunea din Budapesta. Din acéstá causă fasci- 

cululü VI (Iunie) va apáré numai în prima jumătate- a 

lunei viitóre, când se vorü aduce la cunoscinţa publi

cului şi schimbările ce au devenitü necesare. Orice îm

părtăşiri pentru redacţiune, precum şi abonamentele şi 

restanţele suntü a se trimite sub adresa d-lui Dr. Cor- 

neliu Diaconovich, Besicza (Bânatu.)

La casa ce se lucrézá acum a d-lui inginerü Kártsch, 

din capulü promenadei de josü éri, pe la óra 9 a. m. 

de pe grinzile de süsü a cádutű unü baiatű ca de 

10—11 ani, care la momentü a şi muritü. In sépté- 

mâna trecută o femeia a cadutü totü acolo sfărâmân- 

du-i-se ósele, care asemenea a muritü. N'ar strica mai 

multă băgare de semă.

Begele şi Begina Bomâniei au plecatü la Sinaia, 

unde vorü r0şedâ peste vérá.

—x—

Oposiţiunea unită din România a publicatü unü ma- 

nifestü, conjurándü pe Români sé veghieze, sé se orga- 

niseze, sé persiste ca sé nu se încheiă în sesiunea de 

tomnă a parlamentului convenţia consulară cu Germania. 

Vlanifestulü e subscrisü de d-nii Dumitru Brătianu, Lascar 

Catargiu şi G. D, Vernescu.

—x—

Comisiunea română-bulgară şî-a terminatü lucrarea 

de hotărniciă între Dobrogea şi Bulgaria, care vorü 

servi la încheierea unui tractatü definitivü, punéndu-se 

capétü nenţelegerilorfl de a<}î.
—x— '

In tarele bucurescéne s’a publicatü unü apela alü 

mai multorü dómne, în frunte cu princesa Zoe Gr. Ghica 

pentru înfiinţarea în Bucuresei a unui cercü numitü „ Clu- 

bulű Damelorü,« în care femeile române sé se distragă 

cu musica, sé desvolte producţiuni intelectuale prin con  ̂

lerinţe şi discursuri, sé se ocupe cu lucrulü de mână, 

sé aibă unü cabinetü de lectură. Productulü materialü 

va servi la înfiinţarea unui pensionata séu asilü pentrú 

crescerea şi instruirea copiilorü párintilorü şi mamelorö 

véduve, séu lipsiţi de mijlóee. Asilulü se va instala cátü 

mai curéndü şi înscrierile se facü pănă la 22 íuniu v.

—x—

•Lupta“ din Iaşi scrie, că Luni au porniţii spre 

America 15 fam ilii izraelite din Iaşi. Nea vândă cu 

ce-şi procura bilete pentru drumulfl de ferii, ei au por

nita pe josiS. 0 mulţime de coreligionari, se înţelege 

săraci, î-au insoţita pănă la rateşulâ lui Beldiman.

—x —

Bricuia românii „Mircea,« care face sondagiuri pe 

marginea Mării Negre, a primiţii ordinii d’a se întorce 

la Sulina. »Galaţii« spune, că la 1 Augusto Briculii 

»Mircea« va pleca la Marsilia spre a aduce unO nou 

vasG de rSsboiu. Elevii scolei de marină voril face cu 

Bricultk o escursiune până la Marsilia.

—x—

*ţ)iaruliS Oficiala“ francesa publică una decretu, 

care ridică mesurile proibitive, ce se luaseră anula tre

cuta contra importaţiunilora de provenienţă română.

—x—

Ucigaşula familiei ruse din Calea Moşilora, în Bu- 

curesci, despre care se (Jicea că a fosta prinsa la Rus- 

ciuca, e şi acum încă urmărită de poliţiă şi anume în 

direcţiunea Galaţilora. »Naţiunei« i se spune, că pre- 

fectuia poliţiei din Bucuresci a promisa una premiu de 

2000 lei celui ce va da de urmele omorîtorului.

O rugare
cătră caritabilii locuitori din Braşovu şi împrejurime!

Precum e în generalü cunoscutü, la 1 Iuniu a ín- 

ceputù rësboiulü vamalü cu statulü nostrü vecinü Ro

mânia, cu alte cuvinte prin mari taxe vamale reciproce 

s’a închisü acelü teritorü de esportü, respective de im- 

portü, ce stă de sute de anï in eea mai activă legătură 

comercială cu noi. Atâtü din partea corporaţiunilorii 

competente şi a singuraticilorü, câtü şi din partea gu

vernului a trebuitü sé se gândéscâ şi s’a şi gânditü şi 

s’a chibzuitü asupra mijlócelorü necesare spre a apëra, 

pentru durata stării fără convenţiune, industria terito* 

ruiui nostru dela graniţă, lovită în prima liniă şi atàtü 

de greu de ranele greu de vindecata şi în unele pri

vinţe chiar mortale. Propunerile anchetei convocate de 

miniştrula de comerciu la Budapesta, declarările ce le-au 

făcuta singuraticii representanţi ai diferitelora ramuri de 

industriă cătră d-nii consiliara ministeriala Németh şi 

directorula băncii ungurescî de credita Kornfeld, trimişi 

la Braşova din partea ministerului în scopa d’a se o- 

rienta, abstràgênda de amërunte, se resumă în idea : ,Jw- 

dustria nôstrâ are nevoia de lucru, de posibilitatea d’a 

lucra şi nu de milosteniă.11. Şi propunerile comisiiinei 

camerei de comerciu şi industriă de aci, trimésá la d-nii 

delegaţi numiţi mai susa, culminézâ în aceeaşi ideă.

E de sperata, că propunerile făcute vorü afla la 

guvernü apreţiarea necesară şi că se vorü şi lua dispo- 

siţiunile necesare cátü se póte mai iute. Dér —— e şi 

timpulü supremü ca sé trecemü dela „sfaturi* la .fapte/ 

Şi cu tóté astea — chiar décá se iau atteste disposiţiunl 

ce privescü întregü teritoriuia dela graniţă şi încă rela

tiva iute — mai rëmâne încă o urgentă lucrare de fila

tură locala.

Intru câta crisa ivită se caracterisézâ în trei di

recţiuni : industrială, financiară şi socială, putetnü .spéfia, 

că crisa industrială şi cu acésta şi cea financiară se póte 

uşura în parte prin disposiţiunile guvernului, ee au feë 

consiste în a face posibila lucrulü. Dér la alinarea cri* 

sei sociale şi locale, nu’i vorbă, guvernulü póte contrihi; 

cu tóté astea esistă pericululO, că în acéstá direcţiune 

ajutorulü ar veni pré târziu. In scurtü, sé se creeze şi 

se va şi crea o uşurare industriei, precum ş i1 singm'âli- 

celorü ramun de industria în teritoriulü dela graniţă pă-

FO ILET O N U . 

Călătoria lui Stanley prin Africa centrală.

(Urmare.)

„Iată mărgelele mele, luaţi-le şi faceţi ce voiţi! . . 

Câtă vreme veţi fi cu mine, voi înainta pe acestîi rîu, 

până la punctulu, unde începe a fi cunoscuţii de com

patrioţii mei. Decă mS veţi părăsi, totu nu m6 voi 

despărţi de elu, ci m6 voi ţine strînsîi de elu şi voi 

muri în undele lu i!“

Cu tote că Stanley vorbi într’unu modu aşa de 

hotârîtu, totuşi treî-decî si unu din omenii s6î totu nu 

putură fi aduşi la calea cea adevărată. Ei îlu pără

siră pe stăpânulu loru şi hotărîră sS apuce unu drumu 

deosebitu.

Sciindii călfetorulu nostru, că încăpăţinaţii deser- 

torî de bună semă se voru prăpădi, decă nu’şî voru 

părăsi nefericitulu lorQ planii, trimise pe Manva Sera 

şî pe Kacece după ei, ca s6-i cliieme înd6r6ptii. Nu

mai cu multă ostenelă le succese celoru trimişi sS-î 

înduplece a se întorce.

Din norocire indigenii nu se arătară în timpulu 

din urmă de locti duşmănoşi faţă de călătorii noştri, 

alifelti aceştia în neunirea în care se aflau, negreşitu 

ar fi fosta perduţî cu toţii. Numai în privinţa lucru

rilor! de lipsă pentru traiu nu putură fi înduplecaţi lo

cuitorii din ţinuturile, prin care trecea espediţiunea, s8 

le facă străiniloru ore-eare înlesniri. La acesta con 

tribuia forte mulţii împrejurarea, că în ţinuturile, des

pre care e vorba, obiectele de schimbă nu aveau va- 

lorea, pe care o aveau în ţinuturile de maî din susulu 

rîului.

Acum căl&torulă nostru şi omenii sei se puseră 

cu totă osârdia, ca sS ocolescă primejdiosulu cataractu 

Zinga. Cu acestă ocasiune se întemplâ din nou o ne

norocire, care erăşî produse descuragiare între multu 

chinuiţii soţi de drumu ai eroului nostru.

Anume voindii ei s8 ridice pe prăpăstiosulii ţer- 

mure una dintre luntri, dintr’odată funiile, cu care era 

legată luntrea, se rupseră, şî ea se prăvăli 6răşî în 

rîu. Lemnarulu espediţiei, unii Vangvana cu numele 

Salaam Allah, credendii că o va pute opri în locu,

o apucă repede cu amendouS mânile, fu însă traşii în 

apă de vasulu, pe care neliniştitele unde începură a’lu 

mâna cu grăbire înainte. Nenorocitulu în locu se 

caute a se întorce la ţermure, se sui, fără s6 se soco- 

tescă de locii, în vasulu, ce se apropia totu cu mai 

multă repediune de cataractu.

VSdend acesta Uledi, marinimosulii Uledi, sări 

îndată în apă şi căută s8 ajungă luntrea cu celtt ne

norocita.

„Aruncă-te în apă, că te scapü eu,“. . . arunéá- 

te!“7 îi strigă elu lemnarului, vécléndü, că nu pótej sé 

înainteze aşa de tare ca luntrea. '

„Dar nu sciu sé ínotü, . . . mă înecu, decă voi séfrí 

în apă!“, réspunse cu groză nenorocitulu. : m

„Luntrea se apropiă de cataractă. . . . Aruncă-ie, 

séu esci prăpăditu!,“ îi strigă âncă odată bravulü şi 

milosulu cârmaciu. ?

„Nu potu, . . . mî-e frică!", fü respunsulü sérma- 

nulul Allah. !

„Atunci nu te mai póte scăpa nimenea. . . üSTöroéü 

bunü, frate!“, grăi Uledi, care trebui sé se íntófőá 

índéretü la ţermure şi ső’lft lase pe nenorocitulö lem* 

narü în voia întemplăriî, Altfelü grozavulü torentű ar 

fi pututü sé’lu răpesca şi pe elu. ; ;>

Intr’aceea Salaam se apropia totü mai nralt‘ă'#e 

sölbaticulü cataractű. Cu groză vSdură cei de3 pe ţfir- 

mure, cum vasulü sc răsturna în adâncime şi cran'fű 

înghiţită de íngrozitórea véltóre. După vre unti' nu* 

nutü elu sé vödu din nou, şi minune! Salaam era ánéá 

într’ensulu. Din nou fu aruncatü nenorocitiilti ra8ü 

íntr’unü vérteju, dar şi acuma Salaam se afla în elü. 

Când ansă fu aruncata pentru'a treia 6ră, jnenorocMă 

lemnarü nu se mai vödü. Luntrea ancă mai merse, 

cátü maî merse, până când se cufundă şi ea în spti- 

megósele valuri. — Trupulű lui Salaam cu tóte' cerde-
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gabitü; dér cinei ajută mulţilorfl sodalî cu soţii şi copii, 

cari adî suntú deja fără pâne, car! adi deja se luptă cu 

íómea ? Cine ajută acelora, cari suntu măestri şi cu tóté 

astea erau numai lucrători cu plată şi trăiau dintr’o $  

Intraltâ? Cu unö cuvéntö, cine ajută deaprópelui în 

Bfaşovft, care din causa etăţii, din causă că au soţii şi 

copii, nu mai potú străbate lumea, ér aci momentanü nu 

potü avé de lucru ? Acésta este partea socială şi locală, 

tótü atátü dé crudă ca şi urgentă a crisei. A ajuta aci 

şi;încă repede, a face aci începutulu, este negreşitil o 

afacere a societăţii, e o problemă, a ómenilorü umani şi 

a corporaţiunilorfl. De aceea — susu manile şi inimile ! 

Öine dă repede, dă îndoită!

Rugarea mea dec! se adresézá reuniunilorö nóstre 

umanitare, institutelorü nóstre de banî, cercului ómenilorü 

binefăcători, care a datú mereu, când nevoia şi miseria 

®BÉenéscă a bátutü la uşe, —̂  ca sé contribuie cu ofeo- 

tulü lorü şi în acestü casö, ajutându omeni, cari arü tre

bui sé mérgá la cerşiţii, numai pănă când îşi voru găsi 

hcru şi câştigă cinstitft.

Pentru a evita orice nenţelegere, trebue sé declarü 

tocă, că în scopulú întrebuinţării darurilorü comitetulQ 

reuniunei braşovene de industriă va însărcina o comisiune 

,ea aceste daruri sé se împartă numai taţilorfl de familiă 

şi ómenilorü mai bétráni, şi adecă fără deosebire de na

ţiune şi religiune (ca şi mai ’nainte la împărţirea daru- 

tílorö la comunele păgubite de grindină). Redacţiunea 

fóiei „Kronstádter Zeitung«, care a fostü rugată a primi 

flonaţiunile, va chita pe cale publică sumele incurse.
losej Dück.

- preşedinte alü reuniunei de industriă.

Bistriţă, Iuniu 1886.

Maialnlft românii. La 20 Iuniu amü serbatü »Ma- 
falulü*, séu mai bine 4isü »Iunialulţ* scolarilorü ro
mânii din Bistriţa. Acéstá petrecere, cáré pentru Românii 
din oraşulO nostru a devenitü o adevărată sérbátóre 
Raţională, se dă la noi numai cje când ténérulü şi ze- 
ilDsalti Teoűlü Georgescu (Gberghelü) ocupă funcţiunea 
|e învăţătorii confes. (la scóla din locü. Prin acésta i-a 
succesü învăţătorului, ca baremi odată în anü sé pótá 
aduna tpţti ce-i Rpmánü din acestü oraştt la o conve
n i« ioffittóá.-v-Í0jpt*ífc'S'e mai ornUü,, i*ffc şucceşO de a 
face ca sé convină şi puţinelele familii române de aici, 
cari durere nu se íntélnescü altă dată cu tóté că se află 
între Scilla şi Garibdis, şi ar trebui sé convină cátü de 
desű. Dară sé trecü la obiectü. Pornirea era fixată la
10 óre a. m. După încheierea sfintei liturgii, toţi şco
larii se aşezară în şirO înaintea scólei. Fiecare copiliţă 
avea câte o cunună de flori în mână, fiecare scolarö 
era îmbrăcatu în opinci şi íncinsü cu brâu románescü. 
După aceste şire era postată capela militară dela alü 
63-lea regim, de infanteriă din locü.

Nu putemü sé nu mulţămimu în publicü onor. d-nü 
colonelö şi noului comandantü de regim, cavaler de 
Tersch, căci a binevoitü a ne oferi gratis şi în ăstfl 
anü capela regimentului, ca astfelü sérbátórea nóstrá 
sé devină cu atátü mai plăcută şi mai interesantă nu 
numai pentru noi, ci şi pentru stréini.
1 După capela militară erau postaţi căluşerii, cari

îmbrăcaţi cu cămeşi cusute cu'mii de flori, încinşi 
eţo tricolorulü nostru, în picióre opinci cu zurgălaie, după 
sfceştia veneu fetele mări şi apoi publiculü románü şi 
rtréinü. Astfelü erau tóté şirurile, íncátü uitându-te la 
dânşii trebuia sé-i admiri şi s0-ţi salte inima de bucuriă, 
t&jftndü aceste mlădiţe tinere şi aceşti voinici venjoşi.
1 Cátü pentru stégulü nostru vréndü a’ncunjura ori 
$i ce neplăceri, s’a aflatü cu cale a nu-lü scóte, adecă 
eşirea sé fiă fără nici unü stindardü, după cum s’a şi 
tötémplatü.

La pornirea dela şc0lă, musica militară întonâ fru- 
tóosulü marşO alü neúitatului poetü Andreiu Mureşianu, 
pe care aucjindu-lü Românii noştri se părea că reînvie 
ţi le sălta inima dé bucuriă. La órele IO1 /2 a. m. au

ajunsü cu toţii la loculü de petrecere in pădurea numită 
la „S ő r e Petrecerea fü deschisă cu joculQ românii 
»Som eşana“ şi alte jocuri române până după 
amé(Ji, când a ínceputü a se îndesui publiculü din 
oraşD. Au luatü parte o mulţime de Inteliginţă 
de tóté naţionalităţile, între cari erau şi mai mulţi ofi
ţeri. Am avut onórea a saluta pe d. dep. Gali, pe d-nii : 
Danilă Lica, Gavrilă Mânu, advocaţi, Vasile Ranta Bu- 
ticescu, jude la trib., T. Cráciunü, d. protopopii Ales. 
Silaşi, Frank etc., dintre ofiţeri mai mulţi stimaţi 
domni.

Publiculü era în mare aşteptare, căci la 4 óre 
trebuia sé se jóce străbunele jocuri * Căluşerulu“ şi *Ro- 
manulu“. Dintr’odată musica ne surprinde cu »marşulO. 
lui Mihaiu« şi eată vedemü că se apropiă din pădure 
o cetă de voinici, ca la 13 inşi, îmbrăcaţi în costumü na
ţională, în fruntea cărora era bravulü şi neostenitulü 
nostru tínérü ínvé$átorü. Ajungéndü la arena de jocü 
publiculü îi primesce între aplause vii şi între urări de 
mse t r ă is c ă ér Căluşerii răspundeau la salutarea publi
cul fui luându-şî căciulele de pe capü.

Tinérulü vétavü a instruitü Căluşerii în modft ad
mirabilii, abia sé juca câte o figură şi mii de aplause o 
salutau. Pe faţa fie-căruia sé vedea îndestulirea. După 
finirea Căluşerului voinicul vétavü părăsi arena dimpreună 
cu ceialalţi Căluşerî. Dup& câte-va minute musica întonâ 
marşulfi lui Andreiü Mureşanu şi dénsulü surprinse pu
bliculü în fruntea a 10 fecioraşi şcolari repetitori pe a- 
rena de dansü, unde esecutară cu mare drbăciă jóculü 
străbuntt „Romanulu,u In decursülü „Romanului“ eu* 
lese voiniculü vétavü din nou mii de aplause şi strigări 
de „Sé tráéscá d-nulü ínvétátorü,“ atátü dela publiculü 
románü, cátü şi dela celü stréinü.

După jocurile acestea s’a dansatü în arenă mai de
parte ; íntr’aceea s’au aranjatü mesele pentru măncare la 
cari şi-a gásitü aşa 4>cendü adápostü t0tă inteligenţa 
fără deosebire de naţionalitate.

In decursülü acestora pe o arenă jucau copii de 
sc01ă cu fetiţele, pe altă arenă feciorii mai mari; publi
culü sé îndesuia din tóté părţile ca sé vé(Já aceste jo
curi române, cari în adevérü suntü forte frumóse. Pe 
faţa părinţilorO puteai ceti cum le sălta inima de bu
curiă.

Nu potü să nu amintescü aici unele flori din cu
nuna de fete care a împodobitei petrecerea nóstrá şi 
anume gentilele domniştire Maria şi Elena Morariu, Au
relia Silaşi, Laura Rauta, Silvia Cráciunü, Eléna Dom- 
bradi, surorile Vărăreanfl etc. etc.

Cătră 9 óre séra între sunetele musicei toţi ne-amö 
depártatü din pădure cătră casă* Mai alesü,Românii 
plugari drn Bistriţa au rémasü încântaţi de acéstá sér
bátóre.

Laudă ténérului şi neobositului învăţătorfl, care nu 
numai îşi cunósce misiunea sa in scólá şi faţă de sco 
lari, dér scie a contribui la cultivarea poporului şi pe 
térémulü socialü. Unu participanţii.

Elena Teodorini la Londra.

»Voinţa Naţională* reproduce părerile celorü mai 

însemnate (Jiare engleze cu privire la talentulü d-rei 

Teodorini, care debutézá în Londra. Etă-le:

„D-ra Teodorini ne-a datü o minunată represen- 
tare a »Giocondei«. Totü ce amü spusü despre joculü 
ei în >Valentina“ i se póte aplica şi de astădată. Iden- 
tificându-se în totulü cu caraoterulü eroinei, a jucatü de 
minune şi a cántatü cu o căldură estraordinară şi cu 
unü simţimentfl pasionatü. In duetulü finalü cu Laura, şi 
în scena finală, d-ra Teodorini a doveditü că e o mare 
tragediană şi a provocatü în publicü unü entusiasmü ne- 
descriptibilü. („Times*).

D-ra Teodorini a fostü superbă în »Gioconda* ş1 
a doveditü, că posedă o putere dramatică egalată numai 
de puţine artiste. ProverbulÜ „Ars est celare artem“ a 
fostü ilustratü în scenele cu muma sa órba. La Cieca în 
duetele cu Laura şi Enzo şi în îngrozitorea luptă de emo- 
ţiunî din marea scenă finală. D-ra Teodorini a fostü 
în aceste scene Şi, putemü cjice, în íntréga operă, cu to
tulü identificată cu rolulü ei, aşa íncátü îţi vine sécre(|í 
cu adevératü că Gioconda se află înaintea publicului. Une-

|ţile călătoriloru noştri de asemenea nu se putu găsi 

m nici unu chipii.

Numai cu mare greutate fu în stare călătorulu 

ţiostru să liniştescă şi să îmbărbăteze din nou pe des- 

puragiaţiî săî soţi, cari prîviau acestă tristă întemplare 

ca semnulu celu mai r£u.

Afară de cataractulu Zinga, după spusa indigeni- 

Îorîi, călătorii noştri mai aveau de trecuta âncă alte 

trei cataracte. Abia se depărtară puţinii de repedişulu 

âihintita, când iată şi audiră sgomotulii, ce’lii făcea ca- 

tartfetulii Ingulufi, alii treî-decelea din cataractele lui 

Livigstone.

Ţoindu să cerceteze maî de apr6pe acestu cata

ractă. ; Stanley porni în 27 Iunie pe rîu în josu cu 

tJledi şi cu alţi şese soţi în luntrea „Lady Alice“. 

DouS-dÎeci de 6meni mergeau pe ţermure şi ţineau 

luntrea de două funii ţapene. Cursulu apei însă deveni 

»şa.’de puternică, încâtu funiile se rupseră şi „Ladi 

Alice“ apuca ^înainte cu o iuţelă ameţitore. Vasulu 

împreună cu 6menii, cari se aflau într’ensulii, se păreau 

prăpădiţi.

„Stâncile,“ povestesce Stanley, „sburau pe din

aintea ocjiilorii noştri cu iuţela fulgerului. De două 

6ri_ sântemu învertiţî într’o veltore şi apoi suntemii 

»mnca|S Inţr’unii cazanii uriaşu, în care valurile se fră

mântă aşa de grozavii şi cu unii sgomotii aşa de mare,

încâtu pare că totii rîulu este în ferbere. Acum tre- 

cemii peste mărginile ascuţite ale unei stânci de o mă

rime deosebită şi s^ntemu repediţî drepţii în josă în 

mijloculii unui sgomotu înfiorătoru. In sferşitix ajun-1 

gemă într’unu basinii mai liniştiţii, şi cu toţii acotemu 

plini de recunoscinţă cătră A-tot-puterniculii din piep

turile nostre cuvintele:

„Âncă odată mânturţi !“. . . Veseli, că amu scăpaţii în

tr’unu modii aşa de minunaţii din ghiarele morţii, ne 

îndreptămu acuma spre năsiposulii ţermure.“

Mântuirea aşa de norocosă a stăpânului loru, pe 

care îlu ţinuseră cu toţii de prăpădiţii, făcu asupra 

celoru rămaşi pe ţermure cea mai bună impresiune. 

Plini de bucuriă, oă’lu vădii erăşi întregu şi sănătosft 

pe acela, pe care’lu iubiau cu totii mai multu, de cum 

s-’ar fi părută, strigară bieţii 6meni într’unu modii în 

adevării pătrundătoru : „Da, de, bună semă vomii 

ajunge la mare. Dumnedeu însuşi voiesce ca să ajun- 

gemii. Numai, stăpâne, să nu maî încerci tu de aici 

înainte duşmănosulii r îu ; lasă’lu, că’lu vomii încerca 

noi. Cu mulţii mai bine este să murimîi noi, decâtii să 

te prăpădesci tu !“

Stanley se simţi de totii mişcată de atăta' iubire 

şi credinţă, şi ierta tovarăşiloru săi din totă inima nă- 

casurile ce i le f&cuseră în timpulu din urmă.

(Va urma.)

ori vocea d-rei Teodorini pare a fi cam ostenită, cij ; 
regulă generală e la înălţimea tuturorü aşteptărilorfl,  ̂
ei suntü de o calitate superiórá şi când e vorba de 
clamaţiune pasionată şi de pathos duios d-ra: Teod 
e stăpână absolută pe simpatiele publicului, a: cărnii 
tenţie susţinută şi aplause enlusiasţe dovedescü că i 
sulü o consideră dreptü o adevărată mare artistă. C» 
Globe«). |

D-ra Teodorini a fostă escelentă în »Hugheno ; 
în »Gioconda«; d-sa a fostü superiórá. Joculü ei 
ternicü şi plinü de pasiune; nu e vorbă, şi muzica e î  
potrivită cu glasulü şi stilulü ei; în »Gioconda“ talenti 
drrei Teodorini găsesce unü cámpü largü pentru a \ 
desfăşura. Publiculü londonezü a confirmatü in modv 
spontaneu verdictulü pronunţatO de publiculü din Madadţi \ 
(»The Morning Post“). . ; , ţ

Pe de altă parte »Figaro* dela 23 Iunie/íntjfö;Co

respondenţă ce primesce din Londra, publică urmátóreíe:

,La teatrulü dela Covent-Garden, „Giocpnda* de 
Ponchielli a servitü de alü doilea debutü pentru d-ra 
Teodorini. Trebue sé márturisescü, cá áü rraí; place de 
locü acéstá operă, in care numai fmalulü din áctulü alü 
treilea şi actulü alü patrulea íntregü au o valóre óre 
care. In actulü alü patrulea, d-ra Teodorini a doveejüü 
că e totü atátü de mare cantajtrice pe cátü e de majre 
actriţă, şi dénsa a íntrecutü tóté speranţele pe ca'ri f̂e
teau sé le nutréscá amicii ei. Putemü spune 
gera, că d-ra Teodorini este una din cele jCuai5 4* íraiie 
décá nu cea mai bună soprano-dramatică pe caref î^O^fi 
au4itü de multü timpü.

SOM TELEGRAFICE: f !l
(Sérv. part. alü »Gaz. Trptis.«)

BERLINÜ, 3 Iuliu. — Consiliulű federalü, 
vé^éndű atitudinea refusátóre a unei mari părţî 
a industriei faţâ cu esposiţiunea dia Berlinü în 
1888, a hotárítü sé tiu se mai acorde subvenţi- 
unea de trei milióne.

„ Vossische Zeitung“ anunţă căi prinţul^ ®ql- 
gariei va fi numitü în curéndü locotenentü ge
neralii prusianü á la suite.

MADRiptJ, 3 Iuliu. — Intre Garlişiî e în 
cursü o nouă mişcare, cu tóté astea se ( (Jice că 
nu insuflă nici o temere.

LONDRA, 3 Iuliu. — Grladstone a fostü 
alesü deputatu în Midlothian fără oposiţiune.

D I V E R S E .
Necrologü. — Vasilie Mihalka, viceşpanulâ comi

tatului MaramureşO, ' a réposatü în 30 laniu n. c. în 

comuna Apşa, în etate de 74 ani. Descendentü alü ufiei 

vechi familii nobile române din Maramureş^ réposaiulü 

a luatü parte încă de timpuriu la administrarea comi

tatului, mai în urmă ca viceşpanfi. Totodată s’a pösü 

şi în fruntea mai multorü întreprinderi industriale şi; fü 

alesü preşedinte alü composesoratului de păduri, în dare 

calitate avu multe ciocniri cu Hollosy şi cu Otto Her- 

mann. Atitudinea lui politică ne este cunoscută' ,4©lţi a 

servitü mai multü intereselorü de supremaţiă ale adver- 

sarilorü noştri, a arangiatü protestele contra conferiiîţei 

române din Sibiiu şi contra mişcării dela 1879 şi 1882 

când cu introducerea limbei maghiare în scólelé ţ con

fesionale. ■ i ;

Din când în când ílü vedeamü luándü parte şi la 

câte o întreprindere română pentru culturea poporului; 

pentru acésta îi cjicemö: Fiă-i ţ0rîna uş0ră!

* *
Lichiorulu fui Succi. — fiarele din Roma anunţă, 

că d-lü Succi dovedesce cu probe miraculósé puterea 

nutritóre a lichiorului séu. Din 10 Iuniu n. eíü ni<á o’a 

máncatü, nici n’a béutü nimicü, afară de câteva picături 

din lichiorulü aflatü de elü, şi cu tóté acestea se’ simte 

aşa de bine, íncátü în 45 de minute a pututü tfăîăiori 

pe josü o distanţă de 7500 metri. Timpulü de probă 

era statoritü pentru 15 <JiIe; aşa dérá acestü timpii a 

treculü pentru d. Succi fără sé guste nimicö altceva 

decátü din lichiorulü său, şi încă, ce e mai tírafóöf d-lü 

Succi susţine, că în privinţa főméi uşorfi ar ptíté-o răbda 

încă 10 (}ile. De observatü este, că d. Succi cu câţi-va 

ani mai’nainte, presetându-şî liphiorulü descopetitü de 

elü înaintea primului consiliu sanitarü din Romei,; fü 

luatü ín rísü, réspun(|éndu-i-se sé se ducă în casa 

nebunilorü. ;
* 'V'-' '•

* *
Recensămentulu populaţiunei parisiane. — Celü

din urmă recenseméntü fácutü la Parisö constată că ma

rea capitală a Franciéi are 73,299 case cu 2,2S4’jp56 

locuitori. In 1881 Parisulü n’avea decátü 2,238,9^1 lo

cuitori. In cinci ani oraşulă nu s’a máritü prin urmare 

decátü cu 15,632 de locuitori. :

Fecunditate. — Femeia Statica, soţia locuitorului 

Anghelü Constantină Iordache din comuna Vărtioa, jude- 

ţulfl Romanaţi, în România, în (}iua de 12fuöie Ctttedtü, 

a náscutü trei copii, din care unulü a íncetatü din vi^ţă, 

ér ceilalţi doi împreună cu mama lorü sunt$ sănătoşi.

Editorü: lacobü Mnresiann. ..

Redactorü responsabilü: Dr. Aurel Mareşiaua '
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Onrsulä 1« bursa de Viena

din 2 Iulie st. n. 1886

i.ent& de aurii 4% • • • 
lentă de hârtiă 5°/0 • • 
imprumutulâ căilord ferate

ungare . . ..............
Amortisarea datoriei căi- 

lorti ferate de ostii ung. 
(1-ma emisiune) . . . 

Amortisarea datoriei căi- 
lorii ferate de ostti ung. 
(2-a emisiune) . . . .  

Amortisarea datoriei căi- 
'} lorii ferate de ostfl ung.

(3-a emisiune) . , . . 
Bonuri rurale ungare . . 
Bonuri cu cl. de sortare 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş t t .........................

Bonuri cu cl. de sortare 
Bonuri rurale transilvane

105.70
94.75

154.60

100.30

106.20
1C5.10

105.20 

105.10 
105 25

Bonuri croato-slavone . . 105 20 
Despăgubire p. dijma de

vină ung......................100.—
Imprumutulâ cu premiu

ung..............................12115
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 125.— 
Renta de hărtiă austriacă 85.15 
Renta de arg. austr. . . 8510 
Renta de aurâ austr. . . 117 35 
Losurile din 1860 . . . 139 25 
Acţiunile băncel austro-

un g a re .....................  869 —
Act. băncel de credita ung. 283.25 
Act. băncel de creditil austr. 277.60 
Argintulâ —. — GalbinI

împărătesei .............. 5.94
Napoleon-d’ori . . . .  9.98 V, 
Mărci 100 împ. germ. . . 61.85 
Londra 10 Livres sterlinge 126.—

B u rsa  de B ucuresc I.

Cota oficială dela 19 Iunie st. v. 1886.

Cump. vend.

Renta română (5°0). . 93— 94—
Renta rom. amort. (5°/0) 96— 96Vi

> convert. (6°/0) 87x/a 88—
împr. oraş. Buc. (20 ir.) 30— 33—
Credit fonc. rural (7%) . 105*/* 106—

* » » (5°/o) • 88 V* 88»/4
» » urban (7%) . 102— 102 V*

» («•/•) * 931/a 94—

> > (5%) • 84»/* 84»/<
Banca naţională a României 500 Lei 1005 1010
Ac. de asig. Dacia-Rom. 260 265
« * » Naţională 220 230

Aurii contra bilete de bancă . . 15— 15.30
Bancnote austriace contra aurü. . 2.01 Va 2.03

Cursulu pieţei Braşovâ

din 3 Iulie st. n. 1886

Bancnote românesc! . . . .  Cump. 8.57 Vând. 8.59

Argint românesc.................... » 8.50 * 8.60

Napoleon-d’o r î ........................ » 9.95 * 9.99

Lire turcesc!............................ * 11.27 * 11.30

Im peria li...............................  » 10.26 * 10.29

Galbeni...................................  » 5.88 » 5.92

Scrisurile fonc. »Albina« . . » 100.— * 101.—

Ruble RusescI........................ » 122.— » 123.—

Discontulii . . .  * 7— 10 %  P® anft-

LI »

i i

se conv6că pe 15 Iulie st. n. 1886 şi în castt când 
la acestti terminti nu s’ar înfăţişa acţionari suficienţi 
pentru decidere, se convocă a doua adunare pe 15 Au- 
ffiistu st. n, 1886, tot-deuna în Sângeorgiu dimin6ţa 
precisfl la 9 ore, pe când se voru aduce concluse va
lide şi numai cu cei înfăţişaţi.

Obiectele pertractării roru f i :
1. Relaţia direcţiunei.
2. Relaţia casarului şi bilanţulti.
3. Alte propuneri, ce se vor ti face din partea di

recţiunei s6u a acţionarilorti.
4. Alegerea directorului.

La acesta sS convocă toţi P. T. domnii acţionari.
Bis tr i ţa ,  în 15 Iuniu 1886.

Direcţiunea societăţii.

1

$
M

Ioantl Pastori
iace cunoscuţii onoratului publictl că adi, Sâm
bătă în 3 Iu liu  (21 Iuniu) a desckisfl

(Salonulu seu
d e  f r i s a t n  ş i  d e  p a r f n m e r i ă
în piaţă, strada flosului Nr. 26 (casa Gross).

Pentru domne a arangiatti unii salonu deo
sebiţii de dame cu întrare separată.

Se recomandă onoratului publica ca unulfl 
care are o praesă de mulţi ani în acestd oraşfl.

Mersulü trenurilorü
pe linia Predealft-Bndapesta şi pe linia Teluçû-Araiiû-Budapesta a calei lerate orientale de statt! reg. ung.

Predealft-Bndapesta

BucurescI

Prede&lu

Feldióra

Apatia
Agostonfalva

Homorodü
Haşfaleu

Sighi^óra 

Elisabetopole 

Mediaşă 

Copsa mică 
Micăsasa 

Blaşiu 
Grăciunelă

Teiuşft 
Aiudtt 

l|Yinţul0 de süsü 

Uióraj 
Cieerdea 

(feinst
Apahida

Clişia

Trenü
de

peraóne

(
lu

Ghirböu
Aghiriştt

Stana
Huiedinö
Ciuda
Bucia
Bratca

Rév

liező-Telegd 

Fugyi-Vásárhely 
Vârad-Velinţe

Oradia-mare

P. Ladány

Szobiok

Boda-pe«ta

Vie na

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.29 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.56
1.30
1.45
2.11
2.55
3.17
3.24
3.31
4.09
5.36
5.56

Tren
accelerat

Trenft
omnibus

7.45
12.50
1.09
1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37 

8.01 
8,21 
9.05 
9 48 
10.02
10.30 
10.50

11.29
11.47
11.35
104
1.30 
1.39
2 07
3 OS 
5.08 
5 35

Trenü
omnibus

6.16 — — 8.00
6.37 — — 8.34
6.53 — — 8.59
7.08 — — 9.34
7.34 — — 10.16
7.55 —■ — 11.04
8.35 — — 1217
8.53 — — ' 12.47
9.12 — — 1.21
9.31 — — 2.05

10 06 — — 3.08
10.25 — — 3.39
10.35 — — 3.55
10.41 —■ — 4.06
10.51 — 10.37 —
12.37 — 1.45 —
2.58 — 5.34 8.22
6.00 — 10.05 10.30
— — 10.50 —
3.00 8.50 6.05 —

Budapesta—I*redealŰ

Viena

Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare

Yárad-Velencze 
Fugyi-Vásárhely 

Mezö-Telegd 

Rév 

Bratca 

Bucia 
Ciucia 
Huiedin 

Stana 
Aghiriş 
Ghirbéu 
Nedeşdu

Ciulin

Apahida

Ghiriş

Cueerdea

Trenft
omnibus

Tren
aceelerat

Trenft Trenû 
omnibus de

I peraóne

Trenft
omnibus

6.47
10.37
1.44
5.33

3.151 .4*1 
3.441 
5 .2 1 ,0 7

7.29

( 
(

Uióra
Vinţultt de süsü 

Aiudtt 

Teiuçft
Grăciunelă 

Blaşfi 

Micăsasa 

Copşa mit 
Mediaşă 

Elisabetopole 

Sigiş6ra 

Haşfaleu 

Homorod 

Agostonfalva 
Apatia 

Feldióra

Braşovft

Timişă

Predealâ

BucurescI

10.01
1026
10.52
12.37
136
1.48
1.57
2.06
2.46
3.01
3.45 
4.06
4.45 
5.05

6.41

7.14
7.42

8.31
9.01

Nota: Órele de nópte suntü cele dintre liniile grôsç.

9.45 
9.59 

10.28 
11.36 
12.10 
12.43 
1.31 
2.56 
3.29 
4.00 
4.18 
4.3 ö 
5.05

6.20
9.11

11.26
1.28
2.00
211
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50

8.00
11.40
2.31

6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26
8.51 
9.31
9.43
9.51 
9.58

10.24
10.44 
11.28
11.44 
12.18 
12.36
1.22
1.56
2.34
3.02
4.41
5.30
6.03

6.35
7.14

6.01
6.40 
7.20 
8.01

10.05
11.02
11.37
12.14
1.09
1.50
2.48
3.23
4.56
9.40

Teiuşft- IradA - B udapes ta

Trenft
omnibus

Trenft
omnibus

Tipografia ALEXI Braşovii. Hârtia din fabrica d-lorü Königes & Kopony, Zernesc*.

Teiuşft
Alba-Iulia 
Vinţulii de josü 
Sibotü 
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişâ
Gyorok
Glogovaţă
A rad ft

Szolnok

B ud ap e s ta
Viena

11.09 
11.46 
12.20 
12.52
1.19
1.48
235
3.04
3.36
3.50
4.25
5.09 
5.56
6.18
6.57
7.12
7.27
7.56
8.10
2.39
3.16

Trenft de 
persóne

6.50

6.14
6.30
6.47
7.17
7.32

3.56
4.27
4.53
5.19
5.41
6.08
6.39
7.04
7.29 
7.41 
8.12
8.49
9.29
9.49 

10.23 
10.37 
10.52 
11.18 
11.32
4 53 
5.10

- 8.16
— 6.05

Aradft-T lnafşdra

A rad ft
Aradulü nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
T lnalşftra

Trenft
omnibns

6.00
6.23
6.48
7.19
7.38
7.56
8.42

Trenft de 
persóne

Trenü de 
persóne

8.18
8.32 
8.51 
9.07 
9.20
9.32 

10.09

B udapesta-  Aradft-Teiuşft.

V iena
B ud ap e s ta

Szolnok

A rad ft
Glogovaţă
Gyorok
Paulişâ
Radna-Lipova
Gonopú
Bérzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Braniclca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotii
Vinţulii de jöstt
Alba-Iulia
Teiuşft

Trenft de 
persóne

11.00
8.05

11.02
11.12
3.37 
4,13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57

Trenft
aoceleratü

Trenft
omnibus

8.00
11.40

12.00
5.26

6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.05

10.10
10.34
11.04 
11.19
12.05

619

7.001 
7. 
7.51 
8.10 
5.58 
9.28 
9.56 

10.17 
10.38 
11.05 
11. 
12.84 
12.53 
1.22 
1.40 
2.

S im e r ia  (Piski) P e troşen l

S im e r ia
Streiu 
Haţegâ 
Pui
Crivadia 
Baniţa 
P e tro şen I

Trenft de 
peraóne

Trenft
om nibua

11.50
12.27
1.19
2.10
2.57
3.35
4.04

Trenă
omnlboi

3.0G
3.49
4.40
5.28
6.07

Tim iş6ra- A rad ft P e tro şen i— S im e r ia  (Piski)

Trenft de 
persóne

Trenft de 
persóne

Trenft
omnibus i

omnibus
Trenft

omnibus

1
Trenft
depttfJ

... .'1 :

T im lş6 ra 6.02 _ 5.00 P e tro şe n i 6,49 9.33 _i

Merczifalva 6.40 - 5.50 Baniţa m 1 10.14 — :
Orczifalva 6.52 -- 6.07 Crivadia 10.54 —

Vinga — -- 6.32 Pui 8.50 11.37 —

Németh-Ságh — -- 6.53 Haţegii 9.31 12.17 —

Aradulü nou — -- 7.24 Streiu 10.16 12.58 — 1
A radft — -- 7.40 S im e r ia 10.53 1.35 -i..:


